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		gurtzen zayo, &c. Pero gurcartu acti-
	vo , pide las terminaciones tranſitivas
	de el activo gurcartzen zaitut, te ado-
	ro , gurcartzen det, yo le adoro, gur-
	cartu du , le ha adorado.


	

Adorado, gurcartua, adoratua. Lat. Ado- 


		ratus.


	


Adorador , adoratzallea , gurtzalea, 


		gurteguillea. Lat. Adorator , ris.


	


Adorable, adoragarria, gurgarria. Lat. 


		Adorabilis , e.


	


Adoratorios , Templos de falſos Dioſes, 


		Jainco guezurrezcoen adorateguiac
	hipuyancoen gurtoquiac. Lat. Idolo-
	rum Templa.


	


Adormecer , loerazo , loaraci , loera- 


		guin. Lat. Sopio , is , ſoporem alicui
	conciliare.


	


Adormecido aſsi , loerazoa , loaracia, 


		loeraguiña. Lat. Sopitus , a , um.


	


Adormecedor , loerazalea , loaracilea, 


		loeraguillea. Lat. Soporis conciliator,
	ris ; ſoporifer , ri.


	


Adormecerſe, loacartú, loacartzea. Lat. 


		Obdormio , obdormiſco , is.


	


Adormecido aſsi, loacartua. Lat. Obdor- 


		mitus , a , um.


	


Adormecerſe , brazo , pierna, &c. ſortu, 


		ſortatu , cordebaguetu , hilbezalatu.
	Lat. Stupefieri.


	


Adormecido aſsi, ſortua, ſortatua, cor- 


		de baguetua , hilbezalatua. Lat. Stu-
	pefactus , a , um.


	


Adormecimiento de brazo , pierna , &c. 


		ſórrera , ſortatzea, cordebaguetzea,
	hildurá. Lat. Stupor , ris.


	Facil , diſpueſto à adormecerſe , loacar-
	corra , loacarcoya. Lat. Obdormire fa-
	cilis , e. Veaſe dormir.


	


Adormir, lo miſmo que adormecer. 


	


Adormidera, veaſe dormidera, amapola. 


	


Adornar , apaindú , edertú , galantú, 


		eder, galant ifiñi. Lat. Orno, adorno,
	exorno , as.


	


Adornado , apaindua , edertua , galan- 


		tua , eder , galant , ifiñia. Lat. Orna-
	tus , a , um.


	


Adornador , apainlea , apaintzallea, 


		ederlea , edartzallea , galantlea , ga-
	lantzallea , eder , galant ifinlea.


	


Adornable , apaingarria , edergarria, 


		galantgarria. Lat. Ornabilis , e.


	


Adornarſe , apaintzea , &c. con las ter- 


		minaciones de el neutro.


	


Adornar , y adornarſe mas , apainagotu, 


		apainduagotu , ederragotu , edertua-
	gotu , galantagotu , galantuagotu.


	


Adornar demaſiado, apaineguitu, apain- 


		dueguitu , ederreguitu, &c.
								Ador-
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